
   THE CATHEDRAL OF ST. PETER 
    Upon this Rock I will build my church! Mt. 16:18

         Church: 416 N. 14th Street Office: 409 N. 15th Street 

www.cathedralkck.org

CATHEDRAL STAFF / EMPLEADOS 
Rector Father Anthony Saiki   

rector@cathedralkck.org 

Sacramental Assistance     Father Dominic Pham 

Deacon  Efra Pruneda      epruneda@archkck.org   
Deacon  Michael Hill mhill@archkck.org     
Deacon  Michael Wilson    mwilson@archkck.org   

Cathedral Acolyte Michael Rebout       

Parish Manager Denise Fierro-Medina   
dfierro@cathedralkck.org    

Director of Sacred Music            Adriana Hawkins  
ahawkins@cathedralkck.org 

Wedding Coordinator            Montserrat De Anda 
mdeanda@cathedralkck.org 

Director of Faith Formation        Valentin Lobatos  
vlobatos@cathedralkck.org 

School Principal          Kevin O’Brien 
www.rcskck.org 

Parish Office and Priest Residence 913-371-0840 
Resurrection School                         913-371-8101 

SUNDAY MASSES / MISAS DOMINICALES 
Saturday     4:00 p.m. 
Sunday        8:00 a.m. 

10:00 a.m. 
12:00 p.m.—Español 

WEEKDAY MASSES / MISA DIARIA 
Monday through Friday 8:00a.m. 
Rosary: Monday through Friday            7:30 a.m. 
Primer Viernes del Mes  6:30 p.m. 
Primer Sábado del Mes 8:00 a.m. 

HOLY DAYS / DIAS DE OBLIGACIÓN 
Check times on page 3 

Revise el horario en la 3ra pagina i 

CHURCH OFFICE HRS / HORARIO DE LA OFICINA: 
9:00 a.m. to 1:00 p.m. —1:30 p.m. to 5:00 p.m.  

 (Monday—Friday) (Lunes-Viernes)    

BULLETIN DEADLINE / FECHA LIMITE DEL  
BOLETIN:  Monday Noon/Lunes al medio día 

SACRAMENT OF RECONCILIATION   
SACRAMENTO DE RECONCILIACION:  

Saturday/ Sábados  3:00 p.m. to 3:45 p.m.    
Sunday/Domingos 11:15 a.m. to 11:45 a.m.  

MARRIAGES / MATRIMONIOS:  
Please contact Father Saiki at least six months prior to the proposed 
wedding date. Por favor contacte a Padre Saiki con seis meses de 
an-ticipación de la fecha deseada.  

BAPTISMS / BAUTIZOS:    
Held every Second weekend of the Month, to arrange for   
Baptism please contact the Parish Office.   
Se llevan acabo cada Segundo fin de semana del Mes, para 
organizar un Bautismo llame a la oficina. 
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From the Desk of Father Saiki 

Dear Brothers and Sisters, 
  
We are now a week into October which is traditionally         
celebrated as Respect Life Month. This month we offer a     
special focus on the dignity of the human person and we pray 
in a particular way for our society to change from a culture of 
death to a culture of life. October is also the month of the      
Rosary. I do not believe that this is a coincidence, that the 
month we are called to pray for a greater respect for human life 
is the month in which we acknowledge Our Blessed Mother 
and her special gift to us in the rosary. 
  
I invite everyone in the parish to foster a greater devotion to 
our Blessed Mother, especially through frequent, even daily 
recitation of the rosary. I also encourage you, along with  
growing in devotion through the Rosary, to offer the rosary 
with regularity for a greater respect for human life. While there 
are many fronts on which we strive to foster the culture of life, 
legislative and political, communication and outreach, personal 
and practical, we also foster this on a spiritual level. St. Paul 
reminds us, “For our struggle is not with flesh and blood but 
with the principalities, with the powers, with the world rulers 
of this present darkness, with the evil spirits in the heavens. 
Therefore, put on the armor of God, that you may be able to 
resist on the evil day and, having done everything, to hold your 
ground”. (Ephesians 6:12-13) We cannot deny that the         
incredible disrespect for human life in our society today,       
certainly apparent in the common practice of abortion and the 
growing movement to legitimize euthanasia, is a great evil. 
How can a society that does not respect the innocent unborn or 
the elderly and infirm truly respect those who are poor, alone, 
addicted, homeless? Can we truly be surprised to see so much 
civil unrest, crime, animosity, and hate when, as a society,      
we have so damaged our conscience by fostering the culture     
of death? 
  
We must pray for heaven’s help, for our Blessed Mother’s help, 
in changing our culture. Let us use the rosary, this incredible 
gift that she has given us, to foster the culture of life in our 
homes and families, in our social circles and in our parish so 
that the culture of life will grow in our cathedral parish and 
spread beyond our boundaries. 
  
The Lord is the Lord of life, and He has won the victory over 
sin and death. Let us unite ourselves with Him and share the 
Gospel of Life, the incredible dignity each and every human 
being has as we are made in the image and likeness of God. Let 
us foster the hope that the Lord offers to everyone, even when 
we face so many challenges and crises in our lives, and let us 
be a source of hope and support those who are struggling, those 
who feel abandoned, those who feel desperate, so that they will 
feel our love and care for them and embrace the culture of life. 
  
Yours in the Most Sacred Heart of Jesus, 
Father Saiki    

Queridos Hermanos y Hermanas, 
  
Estamos a una semana de octubre, que tradicionalmente se 
celebra como el Mes del Respeto a la Vida. Este mes of-
recemos un enfoque especial en la dignidad de la persona hu-
mana y oramos de manera particular para que nuestra sociedad 
cambie de una cultura de muerte a una cultura de vida. Octubre 
es también el mes del Rosario. No creo que esto sea una coinci-
dencia, que el mes en el que estamos llamados a orar por un 
mayor respeto a la vida humana sea el mes en el que reconoce-
mos a Nuestra Santísima Madre y su regalo especial para no-
sotros en el rosario. 
Invito a todos en la parroquia a fomentar una mayor devoción a 
nuestra Santísima Madre, especialmente a través del rezo 
frecuente e incluso diario del rosario. Les animo también, 
además de crecer en la devoción a través del Rosario, a ofrecer-
lo con regularidad para un mayor respeto a la vida humana. Si 
bien hay muchos frentes en los que nos esforzamos por fomen-
tar la cultura de la vida, legislativa y política, de comunicación 
y promoción, personal y práctica, también fomentamos esto a 
nivel espiritual. San Pablo nos recuerda: “Pues no nos estamos 
enfrentando a fuerzas humanas, sino a los poderes y autori-
dades que dirigen este mundo y sus fuerzas oscuras, los espíri-
tus y fuerzas malas del mundo de arriba. Por eso pónganse la 
armadura de Dios, para que en el día malo puedan resistir y 
mantenerse en la fila valiéndose de todas sus armas”. (Efesios 
6:12-13) No podemos negar que la increíble falta de respeto 
por la vida humana en nuestra sociedad actual, ciertamente 
evidente en la práctica común del aborto y el creciente mo-
vimiento para legitimar la eutanasia, es un gran mal. ¿Cómo 
puede una sociedad que no respeta a los inocentes no nacidos, 
a los ancianos y a los enfermos respetar verdaderamente a los 
pobres, los solos, los adictos y los sin hogar? ¿Podemos real-
mente sorprendernos de ver tanto malestar civil, crimen, ani-
mosidad y odio cuando, como sociedad, hemos dañado tanto 
nuestra conciencia al fomentar la cultura de la muerte? 
Debemos orar por la ayuda del cielo, por la ayuda de nuestra 
Santísima Madre para cambiar nuestra cultura. Usemos el ro-
sario, este increíble regalo que ella nos ha dado, para fomentar 
la cultura de la vida en nuestros hogares y familias, en nuestros 
círculos sociales y en nuestra parroquia para que la cultura de 
la vida crezca en nuestra parroquia catedral y se extienda más 
allá.  
El Señor es el Señor de la vida y ha ganado la victoria sobre el 
pecado y la muerte. Unámonos a Él y compartamos el Evan-
gelio de la Vida, la increíble dignidad que tenemos todos y 
cada uno de los seres humanos al estar hechos a imagen y 
semejanza de Dios. Fomentemos la esperanza que el Señor 
ofrece a todos, incluso cuando enfrentamos tantos desafíos y 
crisis en nuestra vida, y seamos fuente de esperanza y apoyo a 
quienes luchan, a quienes se sienten abandonados, a quienes se 
sienten desesperados, para que sientan nuestro amor y cuidado 
y abracen la cultura de la vida. 
  
Suyo en el Sagrado Corazón de Jesús, 
Padre Saiki  



 

 

PRAYER LINE 

Parish Prayer Line number is 913-621-3315 

Events & Intentions for the Week 
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Liturgical  Assignments  

 

Collection for weekend October 1 

                     

MONDAY,  October 9  
Saint Denis & Saint John Leonardi 
8:00 a.m.   Mass 
9:00 a.m.— 5:00 p.m. 
 

TUESDAY, October 10 
8:00 a.m.   Mass + Mary Ann Bergman 
8 a.m.—8 p.m.  Adoration/Hora Santa 
9:00 a.m.—5:00 p.m.  Office Hours 
 
WEDNESDAY, October 11 

Saint John XXIII, Pope 
8:00 a.m.   Mass  + Ann Gallup 
9:00 a.m.—5:00 p.m.  Office Hours 
6:00 p.m.—7:15 p.m.  Religious Education 
7:00 p.m.   R.C.I.A (English/Español) 

  
THURSDAY, October 12 
8:00 a.m.  Mass 
9:00 a.m.—5:00 p.m.  Office Hours 
 
        

FRIDAY, October 13 
8:00 a.m.   Mass 
9:00 a.m.—12:00 p.m.  Office Hours 
 
SATURDAY, October 14 

Saint Callistus I, Pope, Martyr 
4:00 p.m.   + John and Mary Beggs 
                          
SUNDAY, October 15 
Twenty-Eighth Sunday in  
ordinary time 
8:00 a.m.   Mass   + Susie Stone 
10:00 a.m. Mass   + Roberto Ramirez  
10:00 a.m.  Altar Society Meeting 
12:00 p.m. Mass - Feligreses de la Catedral                   
                                 de San Pedro el Apostol 
 

October 14 

4:00 p.m.      Fr. Saiki 

Lector:          Leah Schepmann 
Ministers:   Dcn. Hill 
 
Music:          TBD 

October 15 

8:00 a.m.      Fr. Pham 

Lector:         Rocki Mayes 
Ministers:    Dcn. Hill 
 
Music:         McKiernan/Von Fange 

10:00 a.m.    Fr. Saiki 

Lector:         Chris Wilson                                                                                                                 
Ministers:   Dcn. Pruneda 
 
Music:         TBD 

12:00 p.m.    Fr. Saiki 

Lector:        Guille Aguilera/Ricardo Rosas 
Ministro:    Diacono Pruneda 
  
Coro:           Martinez/Oregel 

             

Envelopes              $3,545.80 

Plate                  $2,819.36 

Online Giving        $2,283.30 

      TOTAL            $8,648.46 
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SUNDAY READINGS:  

1st Reading: Is 25: 6-10a 

Psalm:  

“I shall live in the house of the Lord all 
the days of my life” 

“Habitare en la casa del Señor toda la vida” 

             

2nd Reading: Phil 4: 12-14, 19-20 

Gospel/Evangelio: Mt 22: 1-14 

New Parish Office Address 
 

424 N. 15th Street 
Kansas City, KS 66106 

Fall Festival Celebrating  
All Saints Day 

Our Annual Fall Festival celebrating 
All Saints Day is set for October 29. 
Please check our wishing tree in the 
back vestibule to choose an item you 
may donate, just take a little leaf and 
you are welcome to drop off the item 
there the next time you are at church or 
you may also bring it by the office.  
We are always looking for volunteers 
and if there is anything you would like 
to participate in please call Denise at 
the parish office!  
 
As always thank you all for your support!  

Religious Education 

Our Religious Education program is 
still looking to fill the Middle    
School Catechist position. Teaching          
students 5th-7th grade. Classes take 
place each Wednesday evening from 
6:00 p.m. - 7:15 p.m. Please contact 
our Director of Faith Formation       
to inquire.  
 
Nuestro programa de Educación 
Religiosa todavía está buscando cu-
brir el puesto de Catequista de Es-
cuela Secundaria. Clases a alumnos 
de 5º a 7º grado. Las clases se llevan 
a cabo todos los miércoles por la no-
che de 6:00 p.m. - 7:15 p.m.  
Comuníquese con nuestro Director 
de Formación de Fe para realizar 
consultas. 

Nuestro Festival Anual de Otoño que 
celebra el Día de Todos los Santos está 
programado para el 29 de Octubre. 
Por favor revise nuestro árbol de deseos 
en el vestíbulo trasero para elegir un ar-
tículo que pueda donar, solo tome una 
pequeña hoja y podrá dejar el artículo 
allí la próxima vez que esté en la iglesia 
o también puede traerlo a la oficina. 
Siempre estamos buscando voluntarios 
y si hay algo en lo que le gustaría par-
ticipar, ¡llame a Denise a la oficina par-
roquial! 
 
Como siempre gracias a todos por vues-
tro apoyo! 

Festival de Otoño Celebrando  
El Dia de Todos los Santos 
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R.C.I.A 

Interested in learning about the Catholic 
Church or have questions?   

 
Come join others who desire to learn more 
about the Catholic faith.  Class is Free and the 
Cathedral will supply the training materials.  
We meet every Wednesday at 7:00 p.m. at the 
new parish office location 424 N. 15th. 
 
If  you are over 18 years of age, or have been 
Baptized but have not received either First 
Holy Communion or Confirmation; you are 
invited to join us for the RCIA program. 
 
If you are interested or have any  
questions, please contact the parish office.  
 
 

Music Program  
Announcements 

The Cathedral Choir Needs You! 
 

Choir rehearsals for the 10 a.m. Mass will 
begin on Wednesday, October 18, at 7 p.m. 
We are currently short on voices for the    
10 a.m. choir: whether you've sung in a 
choir in the past, sing from the pews at 
Mass, or just in the shower, join us as we 
do our best to reflect the beauty of God 
and bring reverence to Mass! 
Contact Stuart Taylor 
(staylor@cathedralkck.org) with any     
questions, or just show up in the chapel on 
October 18! 
 
Stuart Taylor 
Director of Sacred Music 

R.C.I.A 

¿Está interesado en aprender sobre la Igle-
sia Católica o tiene preguntas?  

 
Únase a otros que desean aprender más sobre 
la fe católica. La clase es gratuita y la Cate-
dral proporcionará los materiales de for-
mación. Nos reunimos todos los miércoles a 
las 7:00 p.m. en la nueva oficina parroquial 
ubicada en 424 N. 15th. 
 
Si es mayor de 18 años, o ha sido Bautizado 
pero no ha recibido ni la Primera Comunión 
ni la Confirmación; Estás invitado a unirte a 
nosotros en el programa de RICA. 
 
Si estas interesado o tienes alguna 
pregunta, comuníquese con la oficina par-
roquial. 

estudio del libro  
Claro y Sencillo  

             ¿De qué trata este estudio? 
Claro y Sencillo muestra un proceso práctico 
mediante el cual usted puede ayudar a llevar 
a alguien a la conversión. Lleno de historias, 
anécdotas y consejos y trucos prácticos, este 
libro es imprescindible para cualquier perso-
na interesada en llevar a otros a una relación 
con Cristo. 

¿Hay un Costo?  
Nada mas es la compra del libro.Tenemos un 
número limitado de copias disponibles 
(Inglés y Español - hasta agotar existencias) 
para que lo pueda compra a través de la 
Oficina de Evangelización. Comunicarse con 
Karla Melgar al (913) 328-2600 
o kmelgar@archkck.org 
 
En español: Tesi Carmona. Los dias jueves 
de 7:00pm-8:15pm. A travez de Zoom  
 
Para registrarse;  
https://forms.gle/gRYwL56Z1V2tzVjt5 
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HEALING RETREAT FOR ADULT      
CHILDREN OF DIVORCE  

Adult children of divorced or separated      
parents can come find healing at the            
Life-Giving Wounds retreat, January 12-14 at 
Savior Pastoral Center in Kansas City, KS.  

The weekend is presented by trained          
peer leaders and includes insightful talks,         
Reconciliation/Adoration, time for prayer and 
optional small groups. Limited scholarships 
are available upon request for residents of the 
Archdiocese of Kansas City in Kansas!  
Spots are limited!  
Register today at: archkck.org/LGW  
 
Questions? Contact Brad DuPont at 
bdupont@archkck.org or 913-647-0301  

RETREAT OPPORTUNITIES  

The Way of a Pilgrim Silent Retreat  

Christ’s Peace House of Prayer 22131      
Meager Rd., Easton Friday, October 13 at 
5:30 p.m. – Sunday, October 15 at 4:30 p.m. 
The Jesus prayer is an ancient form of prayer 
that teaches us how to pray always. On this 
silent retreat, we will be putting into practice 
the ancient tradition of walking while praying 
this simple and powerful prayer. There are 
conferences, Eucharistic Adoration, Mass, 
Confession and time for private prayer,        
reflection and walking. Cabins/Courtyard 
Rooms: $170 Single/$250 Couple or Single 
Guest Rooms: $100 (Meals Included). To    
attend, fill out the Individual Retreat Form at 
ChristsPeace.com or call 913.773.8255.  

lluminating Scripture Retreat  

Christ’s Peace House of Prayer 22131       
Meager Rd., Easton Friday, October 27 at 
5:30 p.m. – Sunday, October 29 at 4:30 p.m. 
The Saint John’s Bible is the first completely 
handwritten and illuminated Bible to be    
commissioned by a Benedictine abbey since 
the invention of the printing press. Join us in 
discovering and praying with the beautiful 
illuminations contained in this masterpiece. 
We will be praying with the Heritage Edition 
of the “Gospels and Acts” Volume of The 
Saint John’s Bible from K-State which is the 
full-size fine art reproduction of the original. 
Measuring two feet tall by three feet wide 
when open, it is the exact size of the original 
manuscript. There are conferences, Eucharistic 
Adoration, Mass, Confession and time for 
private prayer, reflection and walking.       
Cabins/Courtyard Rooms: $170 Single/     
$250 Couple or Single Guest Rooms: $100 
(Meals Included). To attend, fill out the        
Individual Retreat Form at ChristsPeace.com 
or call 913.773.8255.  

Clear & Simple Book Study 

             ¿De qué trata este estudio? 
Claro y Sencillo muestra un proceso práctico 
mediante el cual usted puede ayudar a llevar 
a alguien a la conversión. Lleno de historias, 
anécdotas y consejos y trucos prácticos, este 
libro es imprescindible para cualquier perso-
na interesada en llevar a otros a una relación 

con Cristo. 
¿Hay un costo? 

Nada más es la compra del libro.Tenemos un 
número limitado de copias disponibles 
(Inglés y Español - hasta agotar existencias) 
para que lo pueda comprar a través de la 
Oficina de Evangelización. Comunicarse con 
Karla Melgar al (913) 328-2600 o kmel-
gar@archkck.org 
 
En español: Tesi Carmona. Los días jueves 
de 7:00pm-8:15pm. A través de Zoom 
 
Para registrarse; 
https://forms.gle/gRYwL56Z1V2tzVjt5 
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Heavenly Father, thank you  
for the precious gift of life. 
 
Help us to cherish and protect  
this gift, even in the midst of fear,  
pain, and suffering. 
 
Give us love for all people,  
especially the most vulnerable,  
and help us bear witness to the  
truth that every life is worth living. 

Grant us the humility to accept 
help when we are in need, 
and teach us to be merciful to all. 
 
Through our words and actions, 
may others encounter the 
outstretched hands of Your mercy. 
 
We ask this through 
Christ, our Lord. 
Amen 



 ANDY TOMELLERI 
 M A S T E R  P L U M B E R  
Residential • Light Commercial 

Boiler Repair 

913-302-9538

WELCOME  ST. PETER CATHEDRAL 
 to Sunday Missal Service! 

We are excited to have your parish gathered into our bulletin family. 
Please patronize the businesses who support your bulletin as their 

contributions make this publication possible.  
Please consider placing an ad on this bulletin page!  

Call or email Justin @ 1-800-635-0622       justin@sundaymissal.com  
For advertising pricing for business and memorial ads,   

or with any questions about this bulletin  
 Sunday Missal Service thanks you for your interest and support of St. Peter Cathedral Parish!

St. Peter Cathedral,• Kansas City , KS 66102  3-2023
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T r u s t e d  S e r v i c e  M i n u t e s  f r o m  t h e  C a t h e d r a l

A Catholic business
5100 Merriam Dr. Ste. A   Merriam, KS 

913-353-0282

• Tune-Ups
• Oil Change
• Brakes
• A/C
• Suspension
• Diagnostics




